
SILENCER BT 2.0 RECHARGEABLE EAR PLUGS

The Silencer Ear Buds have integrated Omni directional microphones and full
dynamic range speakers that deliver a crisp clear sound. Along with the
advanced technology, Silencer provides a comfort level above & beyond similar
products by incorporating patented Secure Fit system. Three different sized
contoured fins and foam buds allow for a customized fit. FEATURES Bluetooth
5.0: Improved Battery Life and Wide connection range Much more stable
Left/Right earbud connection Touch button controls Smaller and lighter 4
frequency modes Sound Activated Compression Dynamic Wind Noise Reduction
Variable Gunshot Suppression Rechargeable lithium battery Voice Prompts Auto
Shut off Micro USB Cable Rechargeable Carry case / USB Charging dock with
integrated Lithium             Battery with power for up to 3 full charges. USB Cable
included Includes 3 sizes of Sure-Lock™ sizing fins and 3 sizes of foam tips

Attributes

Name: SILENCER BT 2.0 RECHARGEABLE EAR PLUGS
Manufacturer: WALKERS GAME EAR
Product no.: 430100900
Mfr. No.: GWP-SLCR2-BT
Color: Black
NRR: 24 dB
Style: Plugs
Delivery weight: 0.24kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 206mm
UPC: 888151026410
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Sicherheitsanleitung für SILENCER BT 2.0
Wiederaufladbare Ohrstöpsel

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der SILENCER BT 2.0 Wiederaufladbaren Ohrstöpsel von Walkers Game Ear.
Diese Ohrstöpsel sind mit fortschrittlicher Technologie ausgestattet, um Ihnen ein komfortables und sicheres
Hörerlebnis zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie die
Ohrstöpsel sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, die Ohrstöpsel nur gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung zu verwenden.
Halten Sie die Ohrstöpsel von Kindern und Haustieren fern, um das Risiko von Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Verwenden Sie die Ohrstöpsel nicht in gefährlichen Umgebungen, in denen laute Geräusche Ihre Sicherheit
gefährden könnten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Ohrstöpsel auf Beschädigungen. Verwenden Sie sie nicht, wenn sie
beschädigt sind.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie die Ohrstöpsel nur in den empfohlenen Größen, um einen sicheren Sitz zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass die Ohrstöpsel richtig eingesetzt sind, um eine optimale Geräuschunterdrückung zu
gewährleisten.
Verwenden Sie die TouchBedienelemente vorsichtig, um unbeabsichtigte Änderungen der Einstellungen zu
vermeiden.
Schalten Sie die Ohrstöpsel aus, wenn Sie sie nicht verwenden, um die Akkulaufzeit zu verlängern.
Verwenden Sie die Ohrstöpsel nicht während des Fahrens oder in Situationen, in denen Ihre volle
Aufmerksamkeit erforderlich ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Ohrstöpsel vollständig aufgeladen sind, bevor Sie sie verwenden.
Wählen Sie die passende Größe der SureLock™Flossen und Schaumstoffspitzen für Ihre Ohren.

Aufladen:

Verbinden Sie das mitgelieferte MicroUSBKabel mit dem LadeDock und den Ohrstöpseln.
Lassen Sie die Ohrstöpsel vollständig aufladen, bevor Sie sie verwenden.

Einsetzen der Ohrstöpsel:

Führen Sie die Ohrstöpsel vorsichtig in Ihre Ohren ein.
Drehen Sie die Ohrstöpsel leicht, um einen sicheren und bequemen Sitz zu gewährleisten.

Bedienung:

Verwenden Sie die TouchBedienelemente, um die Lautstärke anzupassen oder zwischen den
Frequenzmodi zu wechseln.
Achten Sie auf Sprachansagen, die Ihnen Informationen über den Status der Ohrstöpsel geben.

Nach der Verwendung:

Entfernen Sie die Ohrstöpsel vorsichtig aus Ihren Ohren.
Bewahren Sie die Ohrstöpsel in der wiederaufladbaren Tragetasche auf, um sie vor Beschädigungen
zu schützen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Ohrstöpsel und die Verpackung gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und
Elektronikgeräte.
Achten Sie darauf, dass die Ohrstöpsel nicht im normalen Hausmüll entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu den SILENCER BT 2.0 Ohrstöpseln wenden Sie sich bitte an den Kundendienst
von Walkers Game Ear oder besuchen Sie die offizielle Website.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanleitung keine vollständige Liste aller möglichen Risiken darstellt. Es liegt
in Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie die Ohrstöpsel sicher verwenden und alle Anweisungen befolgen.
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SILENCER BT 2.0 RECHARGEABLE EAR PLUGS
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SILENCER BT 2.0 Rechargeable Ear Plugs. These ear plugs are designed to provide
you with superior sound quality and comfort while ensuring safety during use. This guide contains important safety
information and instructions to help you use the product effectively and safely.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the ear plugs for any signs of damage or wear.
Keep the ear plugs out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion or injury.
Follow all instructions provided in this manual to avoid hazards.
If you experience discomfort or irritation while using the ear plugs, discontinue use immediately.

Specific Safety Precautions for Use

Hearing Protection: The SILENCER BT 2.0 provides noise reduction (NRR: 24 dB). It is essential to use
them in environments where noise levels may be harmful.
Battery Safety:

Use only the provided Micro USB cable for charging.
Do not expose the battery to extreme temperatures, moisture, or direct sunlight.
If the battery shows signs of swelling or leakage, stop using the product immediately and dispose of it
properly.

Hygiene: Regularly clean the ear plugs and replace foam tips as needed to maintain hygiene and
performance.
Hearing Health: Prolonged exposure to loud sounds, even with hearing protection, can cause hearing
damage. Limit the time spent in noisy environments.

Instructions for Installation and Usage

Charging the Ear Plugs:

Connect the Micro USB cable to the charging dock and plug it into a power source.
Place the ear plugs in the charging dock and ensure they are properly seated.
Allow the ear plugs to charge fully before first use (approximately 2 hours).

Fitting the Ear Plugs:

Select the appropriate size of SureLock™ sizing fins and foam tips for a secure fit.
Gently insert the ear plugs into your ears, ensuring a snug fit to maximize noise reduction.
Adjust the positioning until comfortable.

Using the Ear Plugs:

Turn on the ear plugs by pressing the touch button control.
To switch between frequency modes, press the touch button as instructed in the product manual.
Voice prompts will guide you through the settings and battery status.
Use the auto shutoff feature to conserve battery when not in use.

Disabling and Storing:

To turn off the ear plugs, press and hold the touch button for a few seconds.
Store the ear plugs in the provided carry case when not in use to protect them from damage.

Disposal Instructions



Dispose of the ear plugs and their components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated electronic waste recycling
facility.
Ensure that the lithium battery is properly recycled. Check local guidelines for battery disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the SILENCER BT 2.0 Rechargeable Ear Plugs, please refer to the
product packaging or user manual for contact details of the manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SILENCER BT 2.0
Rechargeable Ear Plugs. Thank you for your attention to safety.
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Guide de Sécurité pour les Écouteurs Silencer BT 2.0
Rechargeables

Introduction
Merci d'avoir choisi les écouteurs Silencer BT 2.0 Rechargeables. Ce guide vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit, tout en respectant les règlements de
sécurité des produits de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
Vérifiez régulièrement l'état de l'appareil pour détecter tout dommage ou usure.
Évitez d'utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation de la Technologie Bluetooth: Assurezvous que votre appareil est compatible avec Bluetooth 5.0
pour une connexion stable.
Réduction du Bruit: Utilisez les modes de fréquence appropriés pour réduire le bruit ambiant, mais restez
conscient de votre environnement.
Ajustement: Utilisez les ailettes et embouts fournis pour un ajustement personnalisé afin d'éviter toute gêne.
Volume: Évitez d'écouter à un volume trop élevé pendant de longues périodes pour protéger votre audition.
Batterie: Ne laissez pas la batterie se décharger complètement. Rechargezla régulièrement pour assurer une
performance optimale.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Chargement:

Connectez le câble Micro USB à l'écouteur et à une source d'alimentation.
Chargez complètement la batterie avant la première utilisation.

Connexion Bluetooth:

Activez le Bluetooth sur votre appareil.
Mettez les écouteurs sous tension et maintenez le bouton tactile enfoncé pour entrer en mode de
couplage.
Sélectionnez "Silencer BT 2.0" dans la liste des appareils disponibles.

Ajustement:

Choisissez la taille d'embouts et d'ailettes qui vous convient le mieux.
Insérez délicatement les écouteurs dans vos oreilles.

Utilisation:

Utilisez les commandes tactiles pour contrôler la lecture et le volume.
Alternez entre les modes de fréquence selon vos besoins.

Arrêt Automatique:

Les écouteurs s'éteindront automatiquement après une période d'inactivité pour préserver la batterie.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas les écouteurs dans les ordures ménagères.
Déposez les écouteurs et les batteries usagés dans des points de collecte appropriés pour le recyclage.
Consultez les directives locales sur l'élimination des déchets électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié pour des informations supplémentaires.

En suivant ces instructions et précautions, vous pouvez profiter de vos écouteurs Silencer BT 2.0 Rechargeables en
toute sécurité. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité lors de l'utilisation de ce produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tappi per
Orecchie Silencer BT 2.0

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per i tappi per orecchie Silencer BT 2.0. Questo prodotto è
progettato per offrire comfort e protezione acustica, utilizzando tecnologie avanzate. È importante seguire queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Non utilizzare il prodotto in ambienti estremi, come temperature molto alte o basse.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Se noti danni, interrompi l'uso e contatta un
professionista.
Non utilizzare il prodotto se hai una perforazione del timpano o altre condizioni mediche che potrebbero
essere aggravate dall'uso di tappi per orecchie.
Non utilizzare il prodotto durante la guida di veicoli o l'operazione di macchinari pesanti, a meno che non sia
specificamente progettato per un uso sicuro in tali situazioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il prodotto secondo le istruzioni fornite.
Non sovraccaricare i tappi per orecchie. Segui le indicazioni per le modalità di frequenza e le impostazioni di
volume.
Assicurati che i tappi siano ben posizionati e si adattino correttamente alle orecchie per garantire la massima
protezione acustica.
Non utilizzare il prodotto per periodi prolungati senza pause. Fai delle pause regolari per evitare affaticamento
uditivo.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini. Non è un giocattolo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Scegli la dimensione corretta delle alette sagomate e delle punte in schiuma fornite.
Inserisci le alette nel foro del tappo per orecchie in modo che siano ben fissate.
Assicurati che i tappi siano puliti e privi di polvere o detriti prima dell'uso.

Accensione e Connessione:

Accendi i tappi per orecchie Silencer BT 2.0 premendo il pulsante di accensione.
Attiva il Bluetooth sul tuo dispositivo e cerca il dispositivo "Silencer BT 2.0" per connetterti.
Segui le istruzioni vocali per completare la connessione.

Utilizzo:

Scegli la modalità di frequenza desiderata in base all'ambiente in cui ti trovi.
Regola il volume utilizzando i controlli a pulsante touch.
Fai attenzione a eventuali avvisi vocali che possono indicare il livello della batteria o altre funzioni.

Spegnimento:

Spegni i tappi per orecchie quando non li utilizzi per prolungare la durata della batteria.

Istruzioni per lo Smaltimento



Segui le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi elettronici.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Ricicla il prodotto secondo le linee guida locali.
Rimuovi la batteria ricaricabile al litio in conformità con le normative sullo smaltimento delle batterie.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e efficace dei tappi per orecchie
Silencer BT 2.0. Per ulteriori informazioni, consulta il manuale d'uso o contatta il produttore. La tua sicurezza è la
nostra priorità.
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SILENCER BT 2.0 RECHARGEABLE EAR PLUGS
Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto
SILENCER BT 2.0 RECHARGEABLE EAR PLUGS on suunniteltu tarjoamaan mukavuutta ja äänenlaatua. Tämä
käyttöohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit nauttia tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eikä sitä tule antaa alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Älä käytä tuotetta, jos olet allerginen sen materiaaleille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Vältä äänen voimakkuuden asettamista liian korkeaksi, sillä se voi vahingoittaa kuulosi.
Älä käytä tuotetta, kun olet ajamassa tai toimimassa vaarallisissa ympäristöissä, joissa tarvitset täyden kuulon.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, sillä pienet osat voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran.
Varmista, että korvatulpat on asetettu oikein, jotta ne tarjoavat optimaalisen suojan melulta.

Asennus ja käyttöohjeet

Lataaminen:

Käytä mukana tulevaa Micro USB kaapelia lataamiseen.
Liitä kaapeli latauskelpoiseen kantokoteloon tai USBlataustelakkaan.
Anna latautua, kunnes merkkivalo osoittaa, että akku on täynnä.

Korvatulppien asettaminen:

Valitse sopiva koko SureLock™kokoista siipeä ja vaahtomuovitulppaa.
Aseta siipi korvaasi siten, että se istuu mukavasti.
Varmista, että vaahtomuovitulppa on tiiviisti korvassa.

Bluetoothyhteyden muodostaminen:

Aktivoi Bluetooth laitteessasi.
Pidä korvatulppien kosketuspainiketta painettuna, kunnes kuulee äänen, joka ilmoittaa paritustilasta.
Etsi laitteesi Bluetoothlistalta "Silencer BT 2.0" ja yhdistä.

Käyttö:

Säädä äänenvoimakkuus kosketuspainikkeilla.
Käytä taajuusasetuksia tarpeen mukaan.
Hyödynnä äänikehotteita ja automaattista sammutusta energian säästämiseksi.

Hävittämisohjeet
Tuote ja sen osat tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä elektroniikkajätteitä tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet elektroniikan kierrätyksestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajan asiakaspalveluun.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käyttökokemuksen SILENCER BT 2.0 RECHARGEABLE EAR PLUGS korvatulppiesi kanssa.
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Säkerhetsinstruktioner för SILENCER BT 2.0
RECHARGEABLE EAR PLUGS

Introduktion
Tack för att du valt SILENCER BT 2.0 Rechargeable Ear Plugs. Dessa öronproppar är designade för att ge en
bekväm och säker ljudupplevelse. För att säkerställa din säkerhet och maximera produktens prestanda, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast produkten för dess avsedda syfte.
Justera passformen med de medföljande SureLock™ storleksfenorna och skumtipsen för att förhindra att
öronpropparna lossnar.
Undvik att använda produkten i miljöer med extremt höga ljudnivåer utan att följa rekommenderade
säkerhetsåtgärder.
Stäng av produkten när den inte används för att spara batteri och förhindra oavsiktlig aktivering.
Undvik att använda produkten under aktiviteter där du behöver vara medveten om omgivande ljud, såsom
trafik eller andra potentiella faror.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att öronpropparna är fulladdade innan första användning. Använd den medföljande micro
USBkabeln för att ladda.

Val av storlek:

Välj en av de tre storlekarna av SureLock™ storleksfenor och skumtips som passar bäst för din
öronform.

Installation:

Sätt in öronpropparna försiktigt i öronen. Se till att de sitter bekvämt och säkert.

Användning:

Aktivera Bluetooth 5.0funktionen för att ansluta till din enhet. Följ instruktionerna för att para ihop
öronpropparna med din enhet.
Använd touchknapparna för att styra ljudet och andra funktioner.

Avstängning:

Stäng av öronpropparna när de inte används för att förlänga batteritiden.

Avfallshantering
Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.
Lämna in batterier och elektroniska komponenter till en godkänd återvinningsstation för att minimera
miljöpåverkan.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller support angående säkerhet och användning av SILENCER BT 2.0 Rechargeable Ear Plugs, vänligen
kontakta tillverkaren via de angivna kanalerna.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din produkt.
Tack för att du valt SILENCER BT 2.0!


